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Delivery Note; HOERB’GER

HOERBIGER Antriebstechnik BmbH Bambeurener StraBe 13 86956 Schongau Germany

Ship-to: 198414 HOERBIGER Antriebstechnik GmbH

Bernbeurener Stralle 13 86956 Schongau Germany

www.hoerbiger.com
Magna PT S.p.A.

Via def Ciclamini 4

. Delivery no.: 30719861
|7'ch0 26 Modugno (Bari) BA Delivery date: 23.09.2024
Y Sales orderno: 20176008
Customer PO no.: 550004628501
Delivery: Complete
Contact: Andreas Pichl
- Telephone no.: +49 8861 2566 3617
KUEHNE+MNAGEL sl E-mail: andreas.pichi@hoerbiger.com
ACCETTAZIONE MERCE Net weight: 1.958,065 KG
Quantita dichiarata: Gross weight: 3.122,865 KG
Quantita effettiva: [ 9 07 w No. of packages: 13
Tipo Imballaggio: | 7} Supplier Code.: 21000644l
Quantita Imballi: .0l
Confogmithalle schede 'imha\loi @ %E“f‘ @&@;E:};;M@N
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Forwarder: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG_ .. =0 cﬁn:ﬂa q\.\an“ta
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg German{®&< ;qu:ﬁttae

yeriica®
Incoterms: EXW SCHONGAU ‘9{)3%@% L\

Mode of shipment: Truck

Unloading Point: 14248 SOl g jr\ BSOE) k/\QOly:)

Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit
10 1012-0554-00 SLEEVE 101.76 0,118 G 10.920 PC
Cust. mat. no,: M0132988
Batch: 0020764539 840 PC
Batch: 0020786935 2,898 PC
Batch: 0020792142 7.182 PC

Country of origin: DE
Commodity code: 87084029

900004 8000-2024-00 TBA-520880 520 PC
Customer Mat. no.: TBA-520880
Country of origin: 89

200005 8000-1878-00 EURO PALLET (WOQD} 1200X800X140 13 PC
Customer Mat. no.: TBA-520857

Country of origin: 99
Commodity code: 84149000

Management: Dipl.-WIrt. Ing. (FH} Thomas Englmann, Dr.-Ing. Ansgar Damen
Registered Office: Schongau, Dlstrict Court Munich, Commerclal register no.: HR8 113502
VAT identification no.: DEB12063283,/ Tax no.: 119/116/60277
Deutsche Bank Minchen, Bank cade 700 700 10, Account na.: 444010300
IBAN: DE?7 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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Delivery Note

Delivery no.:

o

HOERBIGER

30719861

[tem Part no. Description

Net Weight CGty. Unit

900006 8000-2025-00 Inlett DCT300
Customer Mat. no.: TBA-501668
Country of origin: 99

520 PC

900007 8000-1880-00 PLASTIC LID 1200X800
Customer Mat. no.: TBA-520892
Country of origin: 99

13 PC

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence.

Hoerbiger's latest Terms and Conditions are applicable. They are available on the Hoerbiger website
(hitps://www.hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.himl).

Management: Dipl.-Wirt, Inp. {FH} Thomas Englmann, Dr.-Ing. Ansgar Damm

Reglstered Office: Schongau, District Court Munich, Commercial register no.: HRB 113502

VAT identification no.: DE8 12063283,/ Tax no.: 119/115/60277
Deutscha Bank Miinchen, Bank cede 700 700 10, Account no.: 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DPEUTDEMMXXX

Page 2 of 2



seit (ber

58

Jahren
CI\”R.Fl-'a‘:;]""l:bri'ef:_° Ludwigsburg, 30.09.2024
Sendung-Nr.: 24-011031 vom 19.09.2024 Seite 1 von 1
24-011031
Absander / Expediteu
T Hoarbiger Anriebstechnik GmbH INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CMR
Werk 2 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. . Diese BefSrderung unterliegl frotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantioutec
Martina-Hoerbiger-Str, 5 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, 4 la Convention relative a:coi‘r.:r:tu ;:
86956 Schongau Ubsreinkommens(ibardenBeforderungsveriragim  transport intamational des marchandises par
Intern. StraRenpltarverkehr {CMR). routa {MR).

2 ﬁn gn i ?-Fsg:?;axa  Frachifuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachfiihrer / Transporteurs successifs
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit{ Temps
Datum/Date  26.09.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
on/ L Schongau Vorbehalte und Bemerk: o

. 'orbehalte und Bemarkungen des FrachtfGhrer /
!:’:d‘r E::yi E:It;tgsgglza:d Zsit/ Temps 8 Réserves et observations des fransportaurs
atum / Date .09,
5 Beigeilgte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 10 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 1 4 Gewicht, kg 4 § Umfang
o. Marques et numéros Nombre des calis Mode demballaga Nature de [ marchandise Poids, kg cbm
1 30719828 13 COLLI Getriebeteile 6.231 73,58
2 30719861 13 COLLI
?_;r:lr.ne: 26,00 COLLI 6.231,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermiltiung der Tarifkilometer mit Grenzobergangen
van bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament 24 Besondere Versinbarungen/ Conventions particulleres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastint . .o ., A
19 Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {bernommen. Die Ladungssicherung jst geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Iigh}Rr erfolgt.
29 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 24-01103%empfangan am Datum / Date
Récaption des majchandises [e
20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT &p.A,
D-86956 Schongau D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODYGNO
S
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfohrers Unlerschrifyund Stempel des Empfarigers
Slgnature et timbre lexpaditeur Signatura et timbre du ransporteur Signaturagitimbre de destinatalre
SCHWEITZER. GmbH & Co. Inlem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsturg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Handelsregister: Stuttgart MRA 200856 IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



